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Desde su concepción hasta su puesta en escena, todos 
los productos MZ son desarrollados y fabricados en
nuestras instalaciones de Zaragoza, España

From its conception till its staging, all the MZ products are 
developed and manufactured in our factory in Zaragoza, 
Spain

Depuis la conception à sa finalisation, tous les produits MZ 
sont développés et fabriqués dans nos installations de
Saragosse, situé en Espagne

CALIDAD VERIFICADA
Realizamos varias verificaciones al 100% de los compo-
nentes y una última del 100% del producto totalmente 
montado

VERIFIED QUALITY
We perform several verifications to 100% of the com-
ponents and a last one to 100% of the fully assembled 
product

QUALITÉ VÉRIFIÉE
Nous effectuons des différents vérifications à 100% des 
composants et un contrôle final à 100% du produit fini

ZARAGOZA

MADRID

BARCELONA

MADE IN SPAIN FABRIQUÉ EN ESPAGNE

FABRICADO EN

ESPAÑA

MATERIA PRIMA DE PRIMERA CALIDAD
La griferia MZ esta fabricada con latón de primera calidad 
de origen europeo, con menos de un 2,5% de plomo en su 
composición. Cumpliendo así la normativa UNE EN 1982

BEST QUALITY RAW MATERIAL
MZ faucets are maded with first quality european brass, 
with less than 2,5% of plumb on its composition. Compl-
ying to UNE EN 1982 regulation

MATIÈRE PREMIÈRE DE PREMIÈRE QUALITÉ
Le robinet MZ est fabriqué avec du laiton de première 
qualité, d’origine européenne, dont la composition contient 
moins de 2,5% de plomb. Conforme à la norme UNE EN 982

ESTRENA GRIFERÍA TODOS LOS DÍAS
Las técnicas usadas para los acabados de nuestros grifos 
garantizan que luzcan siempre como el primer día.
El cromado permanece siempre brillante, gracias a su baño 
de 15 μm níquel y 0,5 μm cromo

BRIGHT AS THE FIRST DAY
The finishing process performed in our faucets ensure that 
they shine as the first day. Chrome remains always radiant 
with a 15 μm nickel coating  and 0,5 μm chrome

BRILLANT COMME AU PREMIERE JOUR
Les techniques utilisées pour la finition de nos robinets

garantissent l’éclat comme le premier jour. Le chrome est
toujours brillant, grâce à son bain de nickel de 15 µm et de 
chrome de 0,5 µm

DISEÑO PROPIO
Forma y función, esa es la pauta de trabajo que sigue 
nuestro equipo de diseño, que desarrolla todos y cada uno 
de nuestros productos

OWN DESIGN
Form and function, this is our design team philosophy that 
develops all our products

PROPRE DESIGN
La forme et fonction, est la ligne de conduite du travail 
suivi par notre équipe de design, qui développe chacun de 
nos produits
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NUESTRA CALIDAD ESTÁ

CERTIFICADA
OUR QUALITY IS CERTIFIED NOTRE QUALITÉ EST CERTIFIÉE

Cumplimos la normativa ACS del 
Ministère Francais de la Santé, que 
garantiza que nuestros productos no 
vierten sustancias nocivas al agua

We comply with the ACS regulation 
of the French Department of Health, 
which ensures that our products do 
not contaminate water.

Conformes aux normes ACS du Minis-
tère Français de la Santé, qui garantit 
que nos produits ne rejetent pas de 
substances nocives dans l’eau.

La agencia norteamericana IAPMO 
(Asociación Internacional de Oficia-
les Mecánicos y de Plomería) certifi-
ca que nuestros productos  cumplen 
con la UPC (Uniform Plumbing Code). 
Constatándose que la grifería MZ 
responde a los
estándares de salud pública, 
seguridad y bienestar.

The north-american agency IAPMO 
(International Association of
Plumbing and Mechanical Officials) 
certifies that our products complies 
with the UPC (Uniform Plumbing 
Code). 
Verifying that MZ faucets follow the 
public health, security and wellness 
standards.

L’agence américaine IAPMO
(Association Internationale des
Responsables de la Plomberie et de 
la Mécanique) certifie que nos
produits sont conformes à l’UPC
(Uniform Plumbing Code). Notant que 
les robinets MZ répondent aux
normes de santé publique, de
sécurité et de bien-être.

Tan seguros estamos de la calidad 
de nuestra grifería, que MZ garantiza 
todos sus productos contra cual-
quier defecto de fabricación durante 
5 años.

We are entirely certain of our qua-
lity, therefore MZ guarantees all its 
products against any mechanical 
manufacturing defect during 5 years.

Étant aussi sûre de la qualité de nos 
robinets, MZ garantit tous ses pro-
duits contre tout défaut de fabrica-
tion pendant 5 ans.

* Puedes ver los certificados originales en nuestra web y en la página 328 de este catálogo
* You can see the original certificates in our web page or at page 328 of this catalogue

* Vous pouvez trouver nos certificats originaux sur notre site web et sur la page 328 de ce catalogue

Con la grifería con sistema MZ ecold 
start ahorras energía, contribuyendo 
a la conservación del planeta y a la 
mejora de la economía doméstica.

Los grifos MZ ecold start se abren 
siempre en agua fría, reduciendo el 
consumo de agua caliente en activi-
dadescotidianas como lavarse los
dientes o llenar un vaso de agua. Así 
evitamos encendidos innecesarios de 
la caldera que incrementan el consu-
mo energético de nuestro hogar.

MZ ecold start system faucets save 
energy, contributing to save our pla-
net and improving
household economy.

MZ ecold start faucets turn on always 
the cold water, reducing the hot water 
consumption in daily activities such 
as brush your teeth or filling a glass 
of water. Thus we avoid unnecessary 
switched on of the heating boiler 
which increase household energy 
consumption.

Avec les robinets, système MZ ecold 
start, vous économisez de l’énergie, 
contribuant ainsi à la préservation de 
la planète et à l’amélioration de votre 
économie domestique.

Les robinets MZ ecold start s’ouvre 
toujours en eau froide, ce qui réduit 
la consommation d’eau chaude dans 
les activités quotidiennes comme se 
brosser les dents ou remplir un verre 
d’eau. De cette façon, nous évitons les 
allumages de chaudière inutiles qui
augmentent la consommation d’éner-
gie dans notre maison.

La grifería con el sello MZ ecoflow incorpora aireadores, 
rociadores y mangos de ducha con sistemas reguladores 
y limitadores de caudal diseñados para ahorrar hasta un 
50% de agua y energía en el hogar sin pérdida de confort.

Faucets with MZ ecoflow symbol include aerators,
showerheads and handshowers with flow regulators and 
restrictors designed to save up to 50% of household water 
and energy without any lost of comfort.

Les robinets MZ ecoflow, comprennent des aérateurs, des 
pommes de douches et des douchettes avec un systèmes de 
régulation et limitation de débit d’eau, conçus pour écono-
miser jusqu’à 50% d’eau et d’énergie dans votre domicile 
sans avoir une perte de confort.

Ahorra hasta un 50% de agua y energía contribuyendo a la conservacion de nuestro planeta
Save up to 50% of water and energy contributing to save our planet
Économisez jusqu’à 50% d’eau et d’énergie, contribuant ainsi à la conservation de notre planète

Grifería convencional
Conventional faucets
Robinets classiques

Grifería con sistema MZ ecoldstart
MZ ecold start system faucets

Robinets avec système MZ ecold start

Ecolife



Estética minimalista 
Minimalist aesthetic
Esthétique minimaliste

Plafones sólidos ultrafinos de latón 
Ultra-thin solid brass cover plate
Plaques solide en laiton ultra-mince

Manetas ergonómicas 
Ergonomic handles 
Poignées ergonomiques

Interfaz de usuario intuitiva
Intuitive user interface
Interface de l’utilisateur intuitive

A new design...
Un nuevo diseño...

...full of details
...lleno de detalles 76

New concealed shower design
Nouveau design de corps encastré

Nuevo diseño de grifería empotrada



Tecnología para un baño más seguro 
Technology for a safer bathroom

Technologie pour un bain plus sûr

Mz-box

Inversor cerámico con sistema 
antical
Anti limescale ceramic diverter
Inverseur céramique avec système 
anti-calcaire

Soportes para instalación en pladur
Supports for installation in plasterboard
Supports pour l’installation de plaques de plâtre

Pestaña reguladora de caudal
Anti limescale pressure balance ceramic cartridge
Languette du régulateur de débit 

Limitador ajustable de temperatura máxima
Adjustable maximum temperature limiter 
Limiteur de température maximale réglable 

Cartucho cerámico con sistema antical
Anti limescale pressure balance cera-
mic cartridge
Cartouche céramique avec système 
anti-calcaire

Carcasa extraible para proteccion durante instalación
Removable casing for protection during installation
Boîtier amovible pour une protection lors de l’installation

Salidas en la parte superior  y dere-
cha para una fácil instalación
Outlets at the top and right for an 
easy installation
Sortie d’eau sur la partie supérieure 
et à droite pour faciliter l’installation

Nivel incorporado para instalaciones precisas 
Built-in level or accurate installations
Niveau intégré pour des installations précises  

Puedes conseguir por separado la valvula empotrada con caja de instalción y el plafón más adelante. Facilitando 
así la organización en obras y posibilitando el cambio de plafón cuando quieras.
You can get separately the recessed valve with installation box and the trim later. Thus facilitating the organization 
in works and making it possible to change the trim whenever you want.
Vous pouvez obtenir séparément la valve encastrée avec le boîtier d’installation et le plafonnier plus tard. Facilitant 
ainsi l’organisation des travaux et permettant de changer de plafond quand vous le souhaitez.

98

Fabricado en latón
Made of brass
Fabrique en laiton

Presión mínima de funcionamiento de 1 bar
Minimum working pressure of 1 bar
Pression minimum pour son fonctionnement, 1 bar

Válvulas de corte incorporadas para 
un fácil mantenimiento
Stop valves for a better maintenance
Vannes d’arrêt pour un entretien 
facile

Apto para la desinfección de la legionela a 70 °C
Suitable for legionella disinfection at 70 ºC (158 ºF)
Apte pour la désinfection des légionelles à 70 °C

Sistema super silencioso
Ultra silent system
Système très silencieux

Cumple la norma UPC
Complies with UPC standard
Conforme à la norme UPC

Los empotrados MZ incorporan el sistema stap!, que ante cortes de agua fría o caliente corta el suministro de agua para evi-
tar cambios bruscos de temperatura. 
The MZ built-in units incorporate the stap! system, which cuts off the water supply in the event of hot or cold water cuts to 
avoid sudden changes in temperature.

Les encastrables MZ intègrent le système stap!, qui coupe l’arrivée d’eau en cas de coupure d’eau chaude ou froide pour éviter 
les changements brusques de température.

Salida
Outlet
Voie1 Salidas

Outlets
Voies2 Salidas

Outlets
Voies3

Termostático  Thermostatic  Thermostatique

Monomando  Single lever  Monocommande

Tú eliges  You choose  Vous choisissez

Profundidad en pared min. 40 mm max. 75 mm
Depth in wall min. 40 mm max. 75 mm
Profondeur d’installation min. 40 mm - max 75 mm

Salidas
Outlets
Voies+3

Soportes para instalación en pared
Supports for wall installation
Supports pour installation murale

Empotrados
Concealed  À encastrer 

Cambia el diseño exterior cuando quieras.
Change the exterior design at any time.
Modifier le design extérieur à tout moment.



Convierta su inodoro en bidé con agua fría y caliente
Turn your toilet into a  hot and cold water bidet 

Transformez votre WC en bidet avec de l’eau chaude et froide
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Presión máxima para mango de ducha 8 bar (116 PSI)
Maximum pressure for hand shower 8 bar (116 PSI)
Pression maximale de service 8 bars (116 psi)

Sistema de seguridad anti inundación, no es posible dejar el grifo abierto cuando la ducha está colgada en el soporte.
Anti flood system, it is not possible to leave the tap open when hand-shower is placed in the holder.
Système anti inondation, il n’est pas posible de laisser le robinet ouvert lorsque la douchette est placée à son support.

Flexo de PVC anti torsión de 1,20 m.
Anti torsion 1,20 m. PVC flexible hose
Flexible anti-torsion en PVC 1,20m.

Mango de ducha antigoteo
Anti-drip head shower
Douchette anti-goutte

Cuerpo con indicador de profundidad
Body with depth indicator
Corps avec indicateur de profondeur
d’installation

Fabricado en latón
Made of brass
Fabrique en laiton

Apto para la desinfección de la legionela a 70 °C
Suitable for legionella disinfection at 70 ºC (158 ºF)
Apte pour la désinfection des légionelles à 70 °C

Profundidad en pared min. 27 mm max. 40 mm
Depth in wall min. 27 mm max. 40 mm
Profondeur d’installation min. 27 mm - max 40 mm

Maneta metálica 
Metallic handle
Poignée metallique

Plafón metálico ajustable para una fácil 
instalación
Metallic adjustable cover plate for easier 
installation
Façade métallique ajustable pour facile 
installation 

Cumple la norma EN 200
Complies with EN 200 norm
Conforme à la norme EN 200

Diseño ergonómico para una comodidad total
Ergonomic design for a total comfort
Dessin ergonomique pour une commodité total

Fácil instalación, ya que permite 
la entrada de agua en cualquier 
dirección
Easy installation, let the water 
inlet in every direction
Installation facile, qui permet 
l’entrer de l’eau dans toutes les 
directions

Cuerpo empotrado con tapón para 
comprobar posibles fugas en la
instalación e indicador de profundidad
Concealed body with cap for check
water leaks in the installation and
depth indicator
Corps encastré avec bouchon pour 
contrôler les fuites d’eau et indicateur 
de profondeur d’installation

Tú eliges
You choose
Vous choisissez

...00 Cromo
...00 Chrome
...00 Chrome

...60 Niquel Satinado
...60 Satin Nickel

...60  Nickel satiné

...1P Negro Mate
...1P Matt Black

...1P Noir Mat

...69 Oro cepillado PVD
...69 Or brossé PVD

...69 Brushed gold PVD

...40 Bronce Viejo
...40 Ancient Bronze
...40 Bronze Antique

...1K Blanco Mate
...1K Matt White
...1K Blanc Mat

...90 Forja
...90 Forge

...90 Forgeage

Monomandos inodoros empotrados
Built-in bidet faucets Mitigeur WC encastré
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Fabricado en latón
Made of brass
Fabrique en laiton

La grifería termostática MZ incorpora el sistema cold touch, que limita 
las superfícies calientes del grifo para evitar quemaduras accidentales
MZ thermostatic faucets include cold touch system, which limits the hot 
surfaces of the thermostatic faucet to prevent accidental burns
Le robinet thermostatique MZ intègre le système cold touch, qui permet de 
ne pas se bruler si on vient à toucher le mitigeur durant la douche

Maneta de control de temperatura
con tope de seguridad a 38ºC
Thermostatic handle with temperature
security stop at 38ºC (100ºF)
Poignée de contrôle de la température
avec arrêt de sécurité à 38 ° C

Maneta con triple función: Llave de cie-
rre, regulador de caudal e inversor
Triple function handle: Stop valve, flow
regulator and diverter
Poignée à triple fonction: vanne d’arrêt, 
régulateur de débit et inverseur

Diseño ergonómico para una comodidad total
Ergonomic design for a total comfort
Dessin ergonomique pour une commodité total

Presión mínima de funcionamiento a 0,5 bares
Minimum working pressure of 0,5 bar
Pression minimum pour son fonctionnement, 0,5 
bar

Apto para la desinfección de la legionela a 70 °C
Suitable for legionella disinfection at 70 ºC (158 ºF)
Apte pour la désinfection des légionelles à 70 °C

Fácil instalación y mantenimiento No requiere 
calibración
Easy installation and maintenance It does not
require calibration
Facilité d’installation et de maintenance Aucune 
calibration requise

Válvulas de corte antirretorno
Antireturn stop valves
Vannes d’arrêt anti-retour

Cumple las normas EN 1111 y ASSE 1016
Complies with EN 1111 and ASSE 1016 norm
Conforme aux normes EN 1111 et ASSE 1016

Inversor cerámico integrado en el cuerpo
con sistema antical
Anti limescale integrated in body cera-
mic diverter
Inverseur céramique avec système 
anti-calcaire

La grifería termostática MZ incorpora el sistema stap!, que ante cortes de agua fría corta 
el suministro de agua caliente para evitar quemaduras. Ante cortes de agua caliente este 
sistema también corta el flujo de agua fría para evitar cambios bruscos de temperatura  
MZ thermostatic faucets include stap! system, which shut hot water flow off upon cold 
water supply failure to prevent accidental burns. It also shut down cold water flow off upon 
hot water supply failure to prevent abrupt temperature changes
Les robinets thermostatiques MZ intègrent le système stap!, celui-ci, coupe l’alimentation 
d’eau chaude en cas de coupure d’eau froide pour éviter de vous brûlez. Face aux coupures 
d’eau chaude, ce système coupe également le débit d’eau froide

La grifería termostática MZ incorpora sistemas reguladores y limitadores de caudal diseñados para
ahorrar hasta un 50% de agua y energía sin pérdida de confort
MZ thermostatic faucets include flow regulators and restrictors designed to save up to 50% of  water 
and energy without any lost of comfort.
Les robinets thermostatiques MZ, comprennent des systèmes de régulation et limitation de débit d’eau, 
conçus pour économise  jusqu’à 50% d’eau et d’énergie sans avoir une perte de confort

Cartucho termostático de alta tecnología con sistema antical
High technology anti limescale thermostatic cartridge
Cartouche thermostatique de haute technologie avec système anti-calcaire

Sistema super silencioso
Ultra silent system
Système très silencieux

Termostáticas
Thermostatics  Thermostatiques

Tecnología para un baño más seguro 
Technology for a safer bathroom

Technologie pour un bain plus sûr
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These are our finishes
Estos son nuestros acabados

Negro Mate
Noir Mat Matt Black ..1PCromo

Chrome Chrome..00
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These are our finishes
Estos son nuestros acabados

Blanco Mate
Blanc Mat Matt White ..1KNíquel Satinado

Satin Nickel
Nickel satiné..60
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These are our finishes
Estos son nuestros acabados

Forja
Forge Forgeage..90 Oro Cepillado PVD

Brushed gold PVD
Or brossé PVD ..69
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Espace clients
Si vous êtes déjà client chez MZ, demandez nous 
votre code d’accès. Vous pouvez passer des com-
mandes, consulter vos conditions, imprimer des 
factures, et beaucoup plus.

0,0

VAMOS A ENTENDERNOS
LET´S UNDERSTAND EACH OTHER   NOUS ALLONS NOUS ENTENDRE

Grifería con sistema antiquemaduras MZ stap! 
MZ stap! anti-scald system faucet
Robinets avec système anti-brûlure MZ stap! 

Grifería con sistema MZ cold touch, siempre frío al tacto
MZ scold touch system faucet, always cold to the touch
Robinets avec système MZ cold touch, toujours froid au toucher

Grifería de gran caudal MZ +flow
MZ +flow high flow rate faucet
Robinets avec important débit d’eau MZ +flow

Producto con sistema antical 
Anti limescale system faucet
Produit avec système anti-calcaire

Grifería termostática con tope de seguridad a 38ºC
Thermostatic faucet with security stop at 38ºC (100ºF)
Mitigeur thermostatique avec arrêt de sécurité à 38 ° C

Producto ergonómico
Ergonomic product
Produit ergonomique

Grifería con válvulas antirretorno
Faucet with anti-return valves
Mitigeur avec clapet anti-retour

Incluye desagüe Click-Clack
Click-clack basin waste included
Vidage lavabo Click-Clack inclus

Grifo inodoro con sistema de seguridad anti inundación
Toilet faucet with anti flood security system
Mitigeur WC avec système anti inondation

Apto para la desinfección de la legionela a 70 °C
Suitable for legionella disinfection at 70 ºC (158 ºF)
Apte pour la désinfection des légionelles à 70 °C

Agua fría
Cold water
Eau froide

Agua caliente
Hot water
Eau chaude

Fácil instalación y mantenimiento
Easy installation and maintenance
Installation et entretien facile

Encuentra la profundidad de instalación en el plano
Look for the  installation depth in plane
Trouver la profondeur d’installation sur le plan 

Presión (bar) mínima de funcionamiento
Minimum working pressure (bar)
Pression minimum (bar) pour son fonctionnement

NUEVO

NEW

NOUVEAU

Producto nuevo
New product
Nouveau produit

VISITA NUESTRA PÁGINA WEB
VISIT OUR WEBSITE VISITEZ NOTRE SITE WEB www.mzrio.com

Área clientes
Si ya es cliente MZ, pídanos su código de acceso, puede cursar pedidos, ver condiciones, impri-
mir facturas, pedir repuestos y  más.

Consulta los componentes y repuestos de cada producto
Check the components and spare parts for each product
Vérifier les composants et les pièces détachées de chaque produit

Clients area
If you are already a MZ’s client, ask us for your 
acess code. You can order products and spare 
parts, check your conditions, print invoices,  and 
more.

Area de recursos
Accede y descarga nuestra galería de ambientes de producto 
para utilizarlos en tus acciones comerciales. 

Introduce el código de producto en el
buscador.
Enter the product code in the search engine.
Entrez le code du produit dans le champ

Pincha en la imagen de producto.

Click on the product image.
Cliquez sur l’image du produit.

Pincha para desplegar la pestaña “Ver 
todos los accesorios y repuestos “.
Click to display in the tab
Cliquez pour afficher l’onglet

Domaine des ressources 
Accédez et téléchargez notre galerie d’environnements de pro-
duits pour les utiliser dans vos actions commerciales. 

Resources area 
Access and download our gallery of product environments to 
use them in your commercial actions. 

e-cold start, se abre en agua fria para ahorro de energía.
e-cold start, turn on always the cold water saving energy.
e-cold start, s’ouvre dans l’eau froide pour économiser de l’énergie. 

Cartucho C3, controla el caudal para ahorrar agua .
C3 cartridge, control the flow to save water.
Cartouche C3, contrôle le débit pour économiser l’eau.

Caudal 1ª posición Caudal 2ª posición
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Monomando Lavabo
Single Lever Faucet
Mitigeur Lavabo

Monomando de Bidé
Single Lever Bidet
Mitigeur Bidet

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

5664C0000 CROMO   
Chrome  Chrome 135,25 €

5664C001P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 161,15 €

5664C001K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 154,35 €

5664C0060 NÍQUEL SATINADO  
Satin nickel Nickel satiné 182,05 €

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

5665C0000 CROMO   
Chrome  Chrome 122,05 €

5665C001P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 149,90 €

5665C001K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 148,90 €

5665C0060 NÍQUEL SATINADO  
Satin nickel Nickel satiné 173,00 €

12

12

3

Monomando Alto de Lavabo
High Single Lever Faucet
Mitigeur Lavabo Haut

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

5673C0000 CROMO   
Chrome  Chrome 209,95 €

5673C001P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 239,90 €

5673C001K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 237,60 €

5673C0060 NÍQUEL SATINADO  
Satin nickel Nickel satiné 266,75 €

Apertura en frio y ahorro de agua.
Cold opening and water saving.
Ouverture à froid et économie d’eau.



2 92 8

6

6

3

Monomando de Lavabo Empotrado
Wall Mount Bathroom Faucet
Mitigeur lavabo mural encastré

Monomando de Lavabo Empotrado
Wall Mount Bathroom Faucet
Mitigeur lavabo mural encastré

Monomando Alto de Lavabo
High Single Lever Faucet
Mitigeur Lavabo Haut

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56L1C0000 CROMO   
Chrome  Chrome 198,90 €

56L1C001P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 262,45 €

56L1C001K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 257,80 €

56L1C0060 NÍQUEL SATINADO  
Satin nickel Nickel satiné 260,30 €

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56L6C0000 CROMO   
Chrome  Chrome 269,45 €

56L6C001P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 299,95 €

56L6C001K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 304,65 €

56L6C0060 NÍQUEL SATINADO  
Satin nickel Nickel satiné 329,90 €

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

5667C0000 CROMO   
Chrome  Chrome 208,70 €

5667C001P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 256,30 €

5667C001K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 250,05 €

5667C0060 NÍQUEL SATINADO  
Satin nickel Nickel satiné 285,95 €

Apertura en frio y ahorro de agua.
Cold opening and water saving.
Ouverture à froid et économie d’eau.



Flexo de PVC anti torsión de 1,20 m.
Anti torsion 47.00” PVC flexible hose
Tuyau anti-torsion en PVC, 1,20 m.
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Sistema de seguridad anti inundación
Anti flood security system
Système de sécurité anti inondation

Presión máxima para mango de ducha 8 bar (116 PSI)
Maximum pressure for hand shower 8 bar (116 PSI)
Pression maximale de service 8 bars (116 psi)

Cuerpo y plafón hechos de latón
Body and trim made of brass
Corps et plafond fabriqué en laiton

Mango de ducha antigoteo
Anti-drip head shower
Douchette anti-goutte

Mango de ducha de ABS
ABS hand shower
Douchette en ABS

Fácil instalación, permite la entrada de 
agua en cualquier dirección
Easy installation, lets water inlet in every 
direction
Installation facile, permet l’entrer de 
l’eau dans toutes les directions

Pulsador ergonómico
Ergonomic button

Bouton poussoir ergonomique

Tapón de preinstalación incluido
Pre-installation cap included
Bouchon de pre-installation inclus

6

Monomando de Bidé Empotrado
Built-in Single Lever Bidet
Mitigeur WC encastré

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

562521A00 CROMO   
Chrome  Chrome 169,95 €

562521A1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 234,75 €

562521A1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 249,95 €

562520A60 NÍQUEL SATINADO  
Satin nickel Nickel satiné 315,80 €

Convierta su inodoro en bidé con agua fría y caliente
Turn your toilet into a  hot and cold water bidet 

Transformez votre WC en bidet avec de l’eau chaude et froideGrifos inodoros empotrados
Built-in bidet faucets Mitigeur WC encastré
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8 5

8

5

8

Monomando de Ducha
Shower Single Lever
Mitigeur Douche

Monomando de Baño-Ducha
Bath-Shower Single Lever
Mitigeur Bain-Douche

Grupo Termostático de Ducha
Thermostatic Shower Mixer
Mitigeur Thermostatique de Douche

Grupo Termostático de Baño-Ducha
Thermostatic Bath-Shower mixer
Mitigeur Thermostatique Bain-Douche

Grupo Termostático de Ducha
Thermostatic Shower Mixer
Mitigeur Thermostatique de Douche

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

566220C00 CROMO   
Chrome  Chrome 181,95 €

566228C1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 266,00 €

566228C1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 262,25 €

566220060
NÍQUEL SATINADO  

Satin nickel
Nickel satiné

290,90 €

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56B220C00 CROMO   
Chrome  Chrome 370,50 €

56B228C1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 487,70 €

56B228C1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 482,30 €

56B220060 NÍQUEL SATINADO  
Satin nickel Nickel satiné 526,25 €

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

562270000 CROMO   
Chrome  Chrome 309,90 €

56227801P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 454,90 €

56227801K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 439,90 €

562270060
NÍQUEL SATINADO  

Satin nickel
Nickel satiné

497,95 €

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56B570C00 CROMO   
Chrome  Chrome 429,95 €

56B578C1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 599,95 €

56B578C1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 584,00 €

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

562270400 CROMO   
Chrome  Chrome 282,60 €

56227041P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 359,95 €

56227041K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 361,95 €

562270460
NÍQUEL SATINADO  

Satin nickel
Nickel satiné

411,55 €

Con mango de ducha con 3 funciones
With 3 functions hand-shower
Avec douchette à 3 voies

Sin accesorios
Without accesories
Sans accessoires

Con mango de ducha con 3 funciones
With 3 functions hand-shower
Avec douchette à 3 voies

Con mango de ducha con 3 funciones
With 3 functions hand-shower
Avec douchette à 3 voies

Con mango de ducha con 3 funciones
With 3 functions hand-shower
Avec douchette à 3 voies
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Columna de Ducha Monomando
Single Lever Shower Column
Colonne douche monocommande

Para comprobar los accesorios de cada 
código entra en mzrio.com pag. 20
Check out the accessories at mzrio.com
Découvrez les accessoires sur mzrio.com

Para comprobar los accesorios de cada 
código entra en mzrio.com pag. 20
Check out the accessories at mzrio.com
Découvrez les accessoires sur mzrio.com

Columna de Ducha Termostática
Thermostatic Shower Column
Colonne Douche Thermostatique

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56C820L00 CROMO   
Chrome  Chrome 379,95 €

56C820C00 CROMO   
Chrome  Chrome 410,15 €

56C828C1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 625,30 €

56C828C1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 651,20 €

56C820E60 NÍQUEL SATINADO  
Satin nickel Nickel satiné 773,60 €

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56C870L00 CROMO   
Chrome  Chrome 459,15 €

56C870C00 CROMO   
Chrome  Chrome 489,95 €

56C878C1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 742,65 €

56C878C1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 751,95 €

56C870E60
NÍQUEL SATINADO  

Satin nickel
Nickel satiné

863,15 €

4

4

Con mango de ducha con 3 funciones
With 3 functions hand-shower
Avec douchette à 3 voies

Con mango de ducha con 3 funciones
With 3 functions hand-shower
Avec douchette à 3 voies

Con rociador abs 250 mm y mango de ducha con 1 posición
With 250mm shower head and 1 function hand-shower
Avec 250 mm pomme de douche et douchette à 1 voie

Con rociador abs 250 mm y mango de ducha con 1 posición
With 250mm shower head and 1 function hand-shower
Avec 250 mm pomme de douche et douchette à 1 voie
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Columna Monomando Extra Alta
Extra Tall Single Lever Column
Colonne Monocommande Extra-haute

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56C920L00 CROMO   
Chrome  Chrome 419,70 €

56C920C00 CROMO   
Chrome  Chrome 449,95 € 

56C928C1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 669,90 €

56C928C1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 659,95 €

2
Con rociador abs 250 mm y mango de ducha con 1 posición
With 250mm shower head and 1 function hand-shower
Avec 250 mm pomme de douche et douchette à 1 voie

Columna Termostática Extra Alta
Extra Tall Thermostatic Column
Colonne Thermostatique Extra-haute

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56C970L00 CROMO   
Chrome  Chrome 489,90 €

56C970C00 CROMO   
Chrome  Chrome 529,90 €

56C978C1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 789,90 €

56C978C1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 794,90 €

2

Con rociador abs 250 mm y mango de ducha con 1 posición
With 250mm shower head and 1 function hand-shower
Avec 250 mm pomme de douche et douchette à 1 voie

Para comprobar los accesorios de cada 
código entra en mzrio.com pag. 20
Check out the accessories at mzrio.com
Découvrez les accessoires sur mzrio.com

Para comprobar los accesorios de cada 
código entra en mzrio.com pag. 20
Check out the accessories at mzrio.com
Découvrez les accessoires sur mzrio.com
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Columna Monomando Extra Alta
Extra Tall Single Lever Column
Colonne Monocommande Extra-haute

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56C520L00 CROMO   
Chrome  Chrome 625,35 €

56C520C00 CROMO   
Chrome  Chrome 664,40 €

56C528C1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 939,90 €

56C528C1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 954,90 €

2
Con rociador abs 250 mm y mango de ducha con 1 posición
With 250mm shower head and 1 function hand-shower
Avec 250 mm pomme de douche et douchette à 1 voie

Columna Termostática Extra Alta
Extra Tall Thermostatic Column
Colonne Thermostatique Extra-haute

CÓDIGO  
Code Code

ACABADO  
Finish Finition

PRECIO  
Price Prix

56C570L00 CROMO   
Chrome  Chrome 599,95 €

56C570C00 CROMO   
Chrome  Chrome 648,55 €

56C578C1P NEGRO MATE   
Matt Black  Noir Mat 947,40 €

56C578C1K BLANCO MATE   
Matt White  Blanc Mat 959,95 €

2

Con rociador abs 250 mm y mango de ducha con 1 posición
With 250mm shower head and 1 function hand-shower
Avec 250 mm pomme de douche et douchette à 1 voie

Para comprobar los accesorios de cada 
código entra en mzrio.com pag. 20
Check out the accessories at mzrio.com
Découvrez les accessoires sur mzrio.com

Para comprobar los accesorios de cada 
código entra en mzrio.com pag. 20
Check out the accessories at mzrio.com
Découvrez les accessoires sur mzrio.com
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CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

200010401
Inox. 500x500 mm

355,90 €  

200011301
Inox. 300x300 mm

224,95 €  

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

200001800 17,20 €  

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

200003800 42,10 €  

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

080004300 59,35 €  

Tú eliges  You choose  Vous choisissez

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

CFB012-00 71,80 €  

Tecnología para un baño más seguro
Technology for a safer bathroom

Technologie pour une salle de bain plus sûre

Empotrado termostático doble función:
Regulador de caudal y control de temperatura

Double function thermostatic concealed shower valve:
Flow regulator and temperature control

Mitigeur thermostatique à encastrer double fonction: 
Régulateur de débit et contrôle de la température

Salida
Outlet
Voie1

Salidas
Outlets
Voies2

Salidas
Outlets
Voies3

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

56B970400 302,05 €  

Empotrado termostático doble función:
Regulador de caudal y control de temperatura

Double function thermostatic concealed shower valve:
Flow regulator and temperature control

Mitigeur thermostatique à encastrer double fonction: 
Régulateur de débit et contrôle de la température

Empotrado monomando
Single lever concealed shower valve

Mitigeur monocommande à encastrer

Empotrado monomando
Single lever concealed shower valve

Mitigeur monocommande à encastrer

Empotrado termostático doble función:
Regulador de caudal y control de temperatura

Double function thermostatic concealed shower valve:
Flow regulator and temperature control

Mitigeur thermostatique à encastrer double fonction: 
Régulateur de débit et contrôle de la température

Empotrado monomando
Single lever concealed shower valve

Mitigeur monocommande à encastrer

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

CMD011-99 116,80 €  

56T900300 84,75 €  

Total 201,55 € 

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

CMB033-99 189,45 €  

56T800300 125,35 €  

Total 314,80 € 

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

VDE093-99 199,95 €  

56T800300 125,35 €  

Total 325,30 € 

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

VDE072-00 343,60 €  

56T700300 107,00 €  

Total 450,60 € 

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

VDE073-00 354,60 €  

56T700300 107,00 €  

Total 461,60 € 

Empotrados
Concealed  Á encastrer

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

200007601
Inox. 200 mm

52,95 €  

200007701
Inox. 300 mm

97,10 €  

200007801
Inox. 500 mm

233,95 €  

CÓDIGO  
Code Code

PRECIO  
Price Prix

200011500
ABS 250 mm

59,95 €  










































































































































































































































































































































